TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 25 CREEDMOOR
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer
calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help
eliminate concentricity problems.

Attributes

Name: REDDING 25 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 430114456

Mfr. No.: 36960

Cartridge: 25 Creedmoor

Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 44mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760369605

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TYPE S MatchBushing
KomplettMatrizensatze REDDING 25 CREEDMOOR
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das TYPE S MatchBushing KomplettMatrizensatze REDDING 25 CREEDMOOR
BUSHING FULL LENGTH DIE SET entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die Verwendung beim Nachladen von
Munition konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgerdumt ist, um Unfalle zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Produkt
verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets vollstandig und unbeschadigt sind.

¢ Achte darauf, dass die Buchsen ordnungsgemal installiert sind, um eine sichere Gréfenanpassung zu
gewabhrleisten.

Verwende nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, die mit diesem Produkt kompatibel sind.
Halte dich an die empfohlenen Lade und Sicherheitsvorschriften fir die von dir verwendete Munition.
Verwende das Produkt nicht in einer Umgebung mit explosiven oder brennbaren Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Sorge fur einen stabilen Tisch oder Arbeitsplatz.
o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation:

o Montiere den Type S Bushing Full Sizing Die gemaR der Bedienungsanleitung.
o Stelle sicher, dass der Competition Bullet Seating Die korrekt installiert ist.

3. Nutzung:

o Beginne mit dem GréRenanpassungsprozess, indem du die Buchsen entsprechend deinem

gewlinschten MaR auswahlst.
o Verwende das Mikrometer am Competition Bullet Seating Die, um prazise Einstellungen

vorzunehmen.
o Achte darauf, die Konzentrizitdt wahrend des Ladevorgangs zu Uberprifen.

4. Nach der Nutzung:



o Reinige das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Bewahre das Set an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften flr Recycling und Abfallentsorgung.
¢ Bei der Entsorgung von beschadigten oder nicht mehr bendtigten Teilen des Produkts, halte dich an die
geltenden Umweltvorschriften.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den
geltenden Sicherheitsrichtlinien bearbeitet werden.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgen musst, um die sichere Verwendung des TYPE S
MatchBushing KomplettMatrizensatze REDDING 25 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET zu
gewabhrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Consumer Safety Instruction Guide for Redding
Type S Match Bushing Full Die Set

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please
read this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the die set with compatible cartridges, specifically the 25 Creedmoor.

¢ Be cautious when adjusting bushings; improper adjustments can lead to unsafe neck tension and resizing.
Ensure that the micrometer on the Competition Bullet Seating Die is calibrated correctly before use to
avoid incorrect bullet seating.

¢ Avoid overtightening the dies in the press, as this can cause damage and affect performance.

Do not attempt to modify or repair the die set yourself; contact a professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Begin by cleaning your reloading press to ensure no debris interferes with the installation.

o Secure the Type S Bushing Full Sizing Die into the press according to the manufacturer's
instructions.

o Insert the appropriate bushing for your desired neck tension into the sizing die.

o Install the Competition Bullet Seating Die in the press, ensuring it is properly aligned.

2. Usage:

o Follow the reloading data specific to the 25 Creedmoor cartridge for powder charges and bullet
types.

o Resize cases using the Type S Bushing Full Sizing Die, adjusting the bushing to achieve the desired
neck tension.

o Use the Competition Bullet Seating Die to seat the bullets, adjusting the micrometer for precise
seating depth.

o Regularly check the dimensions of resized cases and seated bullets to ensure consistency and
safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste; seek out recycling options for metal



components if available.
¢ Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please refer
to the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo
S Match de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding para el cartucho 25
Creedmoor. Este producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Almacena los dies y otros componentes en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y animales.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidentes relacionados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de peligros:

o Riesgo de lesiones por mal uso de herramientas.
o Peligro de explosidn si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.

¢ Instrucciones para evitar peligros:

o Nunca uses dies dafiados o desgastados.
o Verifica que los casquillos sean compatibles con el die antes de comenzar.
o No sobrecargues las municiones; sigue las recomendaciones del fabricante.

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Mantén el producto alejado de fuentes de ignicién y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.

o Monta el die de tamafio completo con casquillo tipo S en la prensa siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die para que esté en la posicién correcta para el redimensionado.

2. Uso:

o Inserta el casquillo en el die y baja el vastago de la prensa.

o Gira el micrometro en el die de asientos de balas para ajustar la profundidad de asiento segln tus
preferencias.

o Realiza pruebas de recarga con municiones de muestra antes de proceder con la produccién a



gran escala.
3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente los componentes para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes de recarga, como los dies y casquillos, deben ser desechados de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos peligrosos.
¢ Consulta con el centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de

productos de recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la sequridad del producto o cualquier consulta relacionada, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set
Completo di Matrici TYPE S Match con Bushing
Redding 25 Creedmoor Bushing Full Length Die
Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set Completo di Matrici TYPE S Match con Bushing Redding 25 Creedmoor Bushing Full
Length Die Set. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti e informazioni utili per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica delle munizioni.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di matrici se presenta segni di danni o usura.

Segui attentamente le istruzioni per il ridimensionamento e la sezione dei proiettili.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica.

Verifica sempre la compatibilita del bushing con le cartucce 25 Creedmoor.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il Die di Ridimensionamento Completo con Bushing Tipo S sul tuo press.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Ridimensionamento delle Cartucce:

o Inserisci la cartuccia nel die.
o Utilizza il manico del press per applicare una pressione uniforme.
o Rimuovi la cartuccia e verifica il ridimensionamento.

3. Sezionamento dei Proiettili:

o Monta il Die di Sezionamento per Proiettili da Competizione.
o Regola il micrometro in base alle specifiche desiderate.
o Esegui il processo di sezionamento seguendo le istruzioni fornite.

4. Controllo della Concentricita:

o Usa il sistema di stelo di sezione flottante per migliorare la concentricita.
o Effettua controlli regolari per garantire risultati precisi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali vigenti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o0 domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Set Completo di Matrici TYPE S Match con Bushing
Redding 25 Creedmoor Bushing Full Length Die Set in modo responsabile, puoi garantire un'esperienza di
ricarica sicura e soddisfacente. Ricorda di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di segnalare
eventuali problemi di sicurezza.



Bruksanvisning for TYPE S MATCH BUSHING FULL
DIE SETS REDDING 25 CREEDMOOR BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Redding Type S Match Bushing Full Die Set for 25 Creedmoor. Dette settet er designet
for a gi presis kontroll over hylsehalssens diameter og optimalisere omforming av hylser. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger for @ unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med dette produktet for 3 beskytte deg mot eventuelle
farer.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skade pa utstyret.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verktgyet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stev eller partikler.

e Unnga a bruke verktgyet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

e Sgrg for at alle deler er riktig montert far bruk for & forhindre feilfunksjon.

* Fplg alltid produsentens spesifikasjoner for hylseomforming for & unnga overbelastning av utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert Redding Type S Bushing Full Sizing Die, Competition Seating
Die, og passende verktgy.
o Kontroller at du har de riktige bushinger for gnsket hylseomforming.

2. Montering:

o Fest Bushing Full Sizing Die i pressesystemet i henhold til produsentens anvisninger.
o Juster dieen i henhold til gnsket hylsehalssens diameter ved a bytte ut bushingene.

3. Hylseomforming:

o Plasser en hylse i dieen og bruk pressesystemet for & utfgre full lengde resizing.
o Kontroller hylsen for ngyaktighet etter resizing.

4. Bullet Seating:

o Installer Competition Bullet Seating Die i pressesystemet.
o Juster mikrometeret for gnsket settedybde.
o Plasser prosjektilet i hylsen og bruk pressesystemet for a sette prosjektilet pa plass.

5. Etter bruk:

o Rengjgr verktayet og oppbevar det pa et tart og sikkert sted.



o Kontroller jevnlig for slitasje og skader.

Avfallsinstruksjoner
* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og ubrukte deler.

 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Lever det til et godkjent avfallsmottak eller
gjenvinningsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig 3 ha tilgjengelig kontaktinformasjon for eventuelle sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Avslutning

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Redding Type S Match
Bushing Full Die Set. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med ditt arbeid!



Redding Type S Match Bushing Full Die Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Type S Match Bushing Full Die Setin kayttdoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
erityisesti 25 Creedmoor patruunoiden kasittelyyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa, kun kaytat tuotetta, jotta valtat vahingot tai loukkaantumiset.
Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnitd Type S Bushing Full Sizing Die tukevasti latauspenkkiin.

o Asenna kilpailuammusistutusdie paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
o Valitse ja asenna haluamasi bushingi koon saatamiseksi.

2. Kaytto:

o Saada bushingin koko haluamasi tason mukaan.

o Kayta mikrometria tarkkaan mittaamiseen .001" valein.

o Varmista, etta patruunat ovat oikein asetettuja ennen lataamista.

o Seuraa tarkasti kaikkia mittauksia ja saant6ja varmistaaksesi turvallisen ja tarkan lataamisen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, ettd saat apua ja tietoa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.



Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti, ja se kattaa kaikki tarvittavat
turvallisuusnakdkohdat. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 25
CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla

saker och effektiv anvandning vid omformning av hylsor. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att forsta hur du kan anvanda produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar f6r att minimera risken fér olyckor.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade delar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under hela omformningsprocessen for att skydda 6gon och hud.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép och andra hinder.

Anvand alltid ratt verktyg och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj noggrant instruktionerna for installation och anvandning for att undvika potentiella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Type S Bushing Full Die:

o Fast diesetet i en Iamplig press.
o Justera die sa att den ar i linje med pressens ram.
o Anvand en bushing som passar din specifika hylsa och skruva fast den pa die.

2. Anvandning av Competition Bullet Seating Die:

o Satt i den 6nskade kulan i seating stem.
o Justera mikrometern for att stalla in 6nskad seating djup.
o Tryck ner handtaget for att satta kulan i hylsan.

3. Allmanna rekommendationer:

o Kontrollera alltid att hylsan ar korrekt placerad innan du trycker ner handtaget.
o Undvik att 6verbelasta pressen for att férhindra skador pa bade verktyg och hylsor.

Avfallsanvisningar

e Avfall fran produktens forpackning och delar bor kasseras enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt plast och metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvéanda Redding Type S Match Bushing Full Die
Set pa ett sakert satt kan du maximera bade din sakerhet och produktens prestanda.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

